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A teljes kézikonyv elérhet6 a www.satel.pl oldalon. %

A QR-kéd beszkennelésével Iépjen be weboldalunkra, és toltse le ﬁ

A modult csak képzett szakember telepitheti.

a kézikonyvet.
A telepités el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, hogy elkerulje azokat a
hibakat, amelyek az eszk6z meghibasodasahoz vagy akar megrongalédasahoz vezethetnek.

Az elektromos csatlakozasok kialakitasa el6tt valassza le a tapellatast.

A gyartd altal nem engedélyezett valtoztatasok, modositasok vagy javitasok érvénytelenné
teszik a jotallasi jogokat.

Az eszkOz adattablaja az eszk6z hazanak tartojan talalhato.

Ez az eszk6z FreeRTOS-t hasznal (www.freertos.org).

A SATEL célja termékei min6ségének folyamatos fejlesztése, ami a miiszaki adatok és a
firmware bizonyos valtozasait eredményezheti. A bevezetett médositasokkal kapcsolatos
aktualis informacidk honlapunkon talalhatok.

Kérjuk, latogasson el honlapunkra:
https://support.satel.pl

A SATEL sp. z o0.0. kijelenti, hogy az INT-GSM LTE tipusu radios eszk6z megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6
oldalon érheto el: www.satel.pl/ce

A kézikonyvben alkalmazott szimbélumok

A Figyelmeztetés — a felhasznaldk, eszk6zok stb. biztonsagaval kapcsolatos informaciok.

Megjegyzés — javaslat vagy tovabbi informacié.
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Ez a kézikdonyv az INT-GSM LTE modul telepitését irja le. A modult az 1.19 vagy ujabb
firmware verzidju INTEGRA / INTEGRA Plus riasztokdzpontok tamogatjak. A modul
kozvetlenul a kézponthoz vagy az ETHM-1 Plus modulhoz (2.07 vagy ujabb firmware verzi6
szlkséges) csatlakoztathatd, amely az INTEGRA / INTEGRA Plus kbézponthoz van
csatlakoztatva.

1. Az INT-GSM LTE modul telepitése

A Az elektromos csatlakozasok kialakitasa el6tt valassza le az aramellatast.
Nem javasolt bekapcsolni a modult, ha az antenna nincs csatlakoztatva.

A modul csatlakoztatasara szolgalé berendezésnek rendelkeznie kell
a kovetkezovel:

e kétpolusu levalaszto,

e rovidzarlat elleni védelem 16 A-es idozitett megszakitoval.

Az INT-GSM LTE modult beltéri, normal paratartalmu helyiségekben kell felszerelni.
A felszerelési hely kivalasztasakor vegye figyelembe, hogy a vastag falak, fém valaszfalak

stb. csokkentik a radiojel hatétavolsagat. A modult nem javasolt elektromos berendezések
kozvetlen kozelében felszerelni, mert ez az eszkoz meghibasodasahoz vezethet.
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1. dbra: INT-GSM LTE modul panelje
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@ antenna kabel (az antenna a modullal egyutt kerll szallitasra).

@ az els6 SIM-kartya behelyezéseére szolgalo nyilas.
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@ a masodik SIM-kartya behelyezésére szolgalo nyilas.

A SIM-kartya PIN-kGdjanak a modulban tértéené programozasa elbtt nem javasolt
a SIM-kartyat a nyilasba helyezni (ha a kartyahoz PIN-kod megadasa sziikseges).

SIM1 LED. A LED vilagit, ha a SIM 1 nyilasba helyezett kartya aktiv.
SIM2 LED. A LED vilagit, ha a SIM 2 nyilasba helyezett kartya aktiv.
BUS LED. Villog, amikor adatcsere folyik a k6zponttal.

Q@O

LOG LED:
BE — aramellatas rendben,
villog — kommunikacié a modulon keresztul folyamatban.

RS-232 port.

érintkez6k a modul cimének beallitasahoz.
Csatlakozok leirasa

@@

+12V — tapbemenet (12 V DC £15%).
COM — kozds fold.
TMP — szabotazsbemenet (NC) — ha nem hasznaljak, akkor rovidre kell zarni

a kdzos foldhoz.
A RS485B - RS-485 port az ETHM-1 Plus modulhoz val6 csatlakozashoz.
DTM — adat (kommunikacioés busz).
CKM — Orajel (kommunikacids busz).

1.2 Telepités az eszkoz hazaba

A A modul beépitésére szolgalé haznak meg kell felelnie a tiizallé6 burkolatokra
vonatkozé kovetelményeknek.

Ha a modult kozvetlenul a riasztékézponthoz kell csatlakoztatni, akkor azt a kozponttal
azonos hazba kell beszerelni. Ez megkoénnyiti a kdzpont és a modul RS-232 portjainak
csatlakoztatasat.

1. Rogzitse a modul paneljét a burkolatban.

2. Amennyiben a modul feligyeli a doboz szabotazskapcsoldjat, csatlakoztassa
a szabotazsérzékel6 kapcsold vezetékeit a TMP és COM kapcsokhoz. Ellenkezé esetben
csatlakoztassa a TMP kapcsot a modul COM kapcsahoz.

1.3 Cim beallitasa

Cim beallitasa akkor sziikséges, ha a modul a riasztokbézpont kezel6 buszahoz kertil
csatlakoztatasra. Ha az INT-GSM LTE modult az ETHM-1 Plus modulhoz
csatlakoztatja, akkor cim beallitasa nem sziikséges.

Cim beallitdsahoz helyezzen rovidzarat az ADDRESS csapokra. Az 1. tablazat bemutaa,

hogyan kell a révidzarat hasznalni egy adott cim beallitasahoz (l — rovidzar bekapcsolva,
rovidzar kikapcsolva).
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1. tablazat

Allitson be egy cimet a modulban a kdvetkezé tartomanyon beliil:
e 0-3, ha az INTEGRA 24 vagy INTEGRA 32 kdézponthoz van csatlakoztatva,
e 0-7, ha masik INTEGRA vagy INTEGRA Plus kozponthoz van csatlakoztatva.

A beadllitott cimnek kuldnboznie kell a kdzpont kezelbbuszahoz csatlakoztatott tdbbi eszkoz
cimétdl (a kdzpont nem tamogatja az azonos cimmel rendelkez6 eszkdzoket).

1.4 Antenna felszerelése

Az INT-GSM LTE modul antennaval egyutt kerul szallitasra. Az antenna kicserélhet6 egy
masik antennara, amelyet a burkolatra vagy attél nagyobb tavolsagra lehet felszerelni. Ebben
az esetben IPX-SMA adapterre lesz szlikség.

A burkolattél nagyobb tavolsagra felszerelt antenna hasznalata javasolt minden olyan
esetben, amikor vastag falak, fém valaszfalak stb. csokkenthetik a radiojel hatotavolsagat
a modul telepitési helyén.

Az antennat nem szabad kisfeszlltségl elektromos vezetékekkel parhuzamosan felszerelni,
mert ez ronthatja az antenna teljesitményét.

1.5 Csatlakozas

1.5.1 Csatlakozas a riasztékozponthoz

INTEGRA / INTEGRA Plus INT-GSM LTE

[+kPD| DTM | CKM | cOM | [+12v | cOM [ DTM | CKM |

2. abra: A modul és a riasztékozpont 6sszekapcsolasanak maédja.

1. Csatlakoztassa a +12V, COM, DTM és CKM modul kapcsokat a kdzpont kapcsaihoz
(2. dbra). A +12V és COM kapcsok csatlakoztatdsahoz hasznaljon 0,5-0,75 mm?
keresztmetszetli rugalmas vezetékeket vagy 1-2,5mm? keresztmetszetli merev
vezetékeket. Ha a DTM és CKM kapcsok csatlakoztatasahoz csavart érparas kabelt
hasznal, vegye figyelembe, hogy a CKM (6rajel) és DTM (adat) jeleket nem szabad egy
csavart érparral tovabbitani. A vezetékeket egy kabelen kell vezetni.

2. Ha a kozpontot a DLOADX programmal a modulon keresztul kell konfiguralni,
csatlakoztassa a modul RS-232 portjat a kozpont RS-232 portjahoz. A kdézponttdl fliggéen
a csatlakozashoz hasznalja a kdvetkez6 kabelt:

INTEGRA RJ / INTEGRA Plus tipusu csatlakozoéaljzattal: RJ/PIN5 (3. abra),
INTEGRA PINS5 tipusu csatlakozdaljzattal: PIN5/PINS (4. abra),
A fent emlitett kabelek a SATEL termékpalettajaban kaphatok.
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3. dbra: Az INT-GSM LTE modul RS-232 portjait és az INTEGRA / INTEGRA Plus kézpontot
RJ tipusu csatlakozoaljzattal 6sszeko6td kabel bekotési rajza

54 3 543 21
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4. dbra: Az INT-GSM LTE modul RS-232 portjait és az INTEGRA kdzpontot PINS
csatlakozobaljzattal 6sszekotd kabel bekotési rajza

1.5.2 Csatlakozas az ETHM-1 Plus modulhoz

INTEGRA / INTEGRA Plus ETHM-1 PLUS

[+kPD| DTM [CKM] CcOM | +12V [COM[DTMJCKM] A |Rs485[ B

+12V [ COM [DTM|CKM| A [RS485| B

INT-GSM LTE

5. abra: Az INT-GSM LTE modul csatlakoztatasa az ETHM-1 Plus modulhoz
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Ha a modult az ETHM-1 Plus modullal egyutt kivanja hasznalni (2.07 vagy ujabb firmware
verzié szikséges), a modulok és a kdzpont kdzoétti csatlakozasokat az 5. abran lathato
maodon kell kialakitani.

1.6 A modul elinditasa

1. Kapcsolja be a riasztérendszert.

2. Inditsa el az azonositasi funkciét a kdzponton (lasd a kdzpont telepitéi kézikonyvét). Ha a
modul a riasztokézponthoz van csatlakoztatva, akkor ,INT-GSM” néven lesz azonositva.
Ha a modul az ETHM-1 Plus modulhoz van csatlakoztatva, akkor az eszk6zok listajan az
,ETHM-1" helyett ,ETHM+-GSM” fog megjelenni.

3. Konfiguralja a modult. Ha a SIM-kartya(k) PIN-kédot igényel(nek), hasznalja a DLOADX
programot a kod(ok) beprogramozasahoz. Tovabbi informaciokért lasd a teljes
kézikonyvet.

1.7 SIM-kartyak behelyezése

A modulba legfeljebb két nano-SIM-kartyat lehet behelyezni.

1. Kapcsolja ki a riasztérendszert.

2. Helyezze be a SIM-kartya(ka)t a nyilas(ok)ba (6. abra).

3. Kapcsolja be a riasztorendszert. A telefon bejelentkezése a mobilhalézatba néhany
percet vehet igénybe.

Ha a modul mobilhalézaton keresztiil kiild adatokat, akkor javasolt olyan SIM-kartyat
hasznalni, amelynek tarifacsomagja kifejezetten M2M (gép-gép) kommunikéaciora
vonatkozik.

Ha a beprogramozott PIN-kod érvénytelen, a modul hibat jelez. 4 perc mulva ujabb
kisérlet torténik a PIN-kod hasznalatara. A harmadik érvénytelen PIN-kod hasznalatat
kévetben a SIM-kartya letiltasra keriil. A SIM-kartya letiltasanak feloldasahoz vegye ki
a kartyat, és helyezze be egy mobiltelefonba. Ezutan irja be a PUK-kodot.

) e 0L

6. abra: A nano-SIM-kartya behelyezése

2. Miuaszaki adatok

TAPTESZUISEG ..o 12 V DC £15%
Készenléti aramfogyasZtas .......ccooeeeiiiiiiiice e 135 mA
Maximalis aramfogyasSZiAS. ........ciii i i i ———————————— 430 mA
Koérnyezetvédelmi osztaly az EN50130-5 SZEeriNt........uuiiieeiiiiiiiieie e Il
Mikodési hdmeérséklet-tartomany ... -10...+55°C
Maximalis PAratartalomMi.............iiiiiiii e 93+3%
Panel MEretei........oooooo i 80 x 57 mm






